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SOLARA’
SR/CMM

Fernanzeige fur Solara Laderegler
Bedienungsanleitung (Deutsch)

Sehr geehrter Kunde, 7

Wir bedanken uns fiir den ' .
Kauf eines Solara = 3‘-‘
Produktes. Vor Benutzung " o B
lesen Sie sich bitte die .,
Anleitung sorgfaltig und
griindlich durch.



Allgemeine Eigenschaften

Die SR/CMM Fernanzeige dient zur Messung und Anzeige des Modul- und Laststroms,

sowie der Batteriespannung fiir die Laderegler der Solara-Serie SRxxxTL.

B Schalter mit 3 Stellungen zur Auswahl des gewiinschten Wertes
B Eindeutig, leicht lesbares 3-stelliges LCD Display

B 3 LED Anzeigen zur eindeutigen Bestimmung des angezeigten Wertes auf dem LCD
B Fiir DIN Hutschienen- und Wandmontage geeignet

B 2 Meter langes Verbindungskabel

Funktionsbeschreibung

Die SR/CMM Fernanzeige beinhaltet 3 Teile: das Anzeigemodul, das Messmodul und das
Datenkabel. Das Messmodul misst den Modulstrom, die Batteriespannung und den

Laststrom. Die Messung wird auf dem 3-stelligen LCD Display angezeigt.

Montage und Anschluss

Dieses Produkt ist nur fur die Anwendung im Innenbereich geeignet. Das Gerat muss
vor Witterungseinflussen wie direkter Sonneneinstrahlung oder Nasse geschiitzt werden.

Das Gerat darf nicht in Feuchtraumen wie z.B. Badezimmern montiert werden.
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Hinweis: Schliefen Sie das Gerdt in jedem Fall in der nachfolgend angegebenen
Reihenfolge an, um Anschlussfehler zu vermeiden.

1. Montieren der Messkomponente

Abb @ (Seite 1), zeigt lhnen, wie die Messkomponente an den Solara Laderegler

montiert wird.

2. Montieren der Anzeigekomponente

[ DIN Hutschienen-Montage ]
Abb. (Seite 2), zeigt lhnen, wie die Anzeigekomponente auf einer Standard 35mm

Hutschiene montiert wird.
[ Wandmontage ]
Abb. ©(Seite 2), zeigt lhnen, wie man die Anzeigekomponente richtig an eine Wand

montiert.
3. Erdung des SR/CMM Geriates

Abb.(D) (Seite 3), zeigt Ihnen, wie das SR/CMM Gerét richtig geerdet wird.



Anzeigefunktion

Abb.@ (Seite 3), zeigt lhnen die Anzeigemaglichkeiten lhres SR/CMM Gerates.

@ - @ Modulstromanzeige;

@ - @ Batteriespannungsanzeige;

@ - @ Laststromanzeige.

Allgemeine Sicherheits- und Verwendungshinweise

B Akkumulatoren enthalten groBe Mengen gespeicherter Energie. Vermeiden Sie unter
allen Umstanden ein KurzschlieBen des Akkumulators. Zur Sicherheit empfehlen

wir, direkt an der Batterie eine Schmelzsicherung (trage) anzubringen.

B Durch den Betrieb von Batterieanlagen kénnen brennbare Gase entstehen. Vermeiden
Sie unter allen Umstanden die Bildung von Funken oder das Verwenden von offenem
Feuer oder Licht. Sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung des Raumes, in dem die

Batterien betrieben werden.

B Vermeiden Sie ein Berlihren oder KurzschlieBen der stromfiihrenden Leiter und
Kontakte. Beachten Sie, dass die Spannungen an einzelnen Kontakten bis zum

doppelten der Batterienennspannung betragen konnen. Arbeiten Sie nur mit isoliertem
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Werkzeug, auf trockenem Untergrund und mit trockenen Handen.

B Halten Sie Kinder von Batterie und Laderegler fern.
B Bitte beachten Sie auch die sicherheitstechnischen Hinweise des Batterieherstellers.

Bei Zweifel und Widerspriichen wenden Sie sich an Ihren Installateur oder Fachhandler.
Haftungsausschluss

Fir Schaden durch nicht bestimmungsgemaBen Gebrauch, durch nicht Beachtung dieser
Anleitung oder der Angaben des Batterieherstellers kann keinerlei Haftung libernommen
werden, insbesondere nicht fiir Schaden an der Batterie. Dies gilt auch fiir unsachgemafie

Wartung oder Reparatur des Gerates.



Technische Daten

<

\?i% 0-35V, £ 1%

\?i% 0- 25A, + 2%

>

2m

&

Verbindungskabel

Messteil B83 x H44 x T32mm

2
NEN

Anzeigeteil B70 x H67 x T29mm

{
NEN



195g (mit Verbindungskabel)

-25 bis +50 °C

1P22

Anderungen vorbehalten. Version: 20141015
Hergestellt in einem der folgenden Lander:

Deutschland - China - Bolivien - Indien .
Solara GmbH 1ISO9001:2000

www.solara.de

service@solara.de c E ROHS
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SOLARA’
SR/CMM

Remote Display for Solara charge controllers
User manual (English)

Dear Customer, \

Thank you very much for .
purchasing this Solara - 3\\
product. Please read the “ 5 '—-_v- "
instructions carefully and
thoroughly before using
the product.
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General Features

The SR/CMM remote display is designed for measuring and displaying Panel Current,

Load Current and Battery Voltage for Solara SRxxxTL series charge controllers.

B Clear, readable 3-digit LCD display

B 3 position switch to select which value to be displayed
B 3 LEDs to show which value is displayed by LCD

B Prepared for DIN rail and wall mounting

]

2 meters long connecting wire

Description of Functions

The SR/CMM remote display contains 3 parts, the display module, the measuring module
and the data cable. The Measuring module measures the PV Current, the Battery Voltage
and the Load Current. The display module displays the measure on the 3-digit LCD
Display.

Mounting and Connecting

This product is intended for indoor use only. Protect it from direct sunlight and place

it in a dry environment. Never install it in humid rooms (such as bathrooms).
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REMARK: Connect this product by following the steps described below to avoid
installation faults.

1. Mounting the Measuring Component

Please see Fig. @(Page 1) that shows how to install the measuring component to

Solara charge controller.

2. Mounting the Display Component

[ DIN Rail Mounting ]
Please see Fig. (Page 2) that shows how to install the display component on a

standard 35mm DIN rail.

[ Wall Mounting ]
Please see Fig. © (Page 2) that shows how to install the display component on

the wall.
3. Grounding the SR/CMM

Please see Fig. @ (Page 3) that shows how to grounding the SR/CMM.
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Display Function

Please see Fig. @ (Page 3) that shows the display function of your SR/CMM.
@ - @ shows the SR/CMM displays PV current;
@ - @ shows the SR/CMM displays battery voltage;

@ - @ shows the SR/CMM displays load current.

General Safety and Usage Recommendation

B Batteries store a large amount of energy. Never short circuit a battery under any
circumstances. We recommend connecting a fuse (slow acting type) directly to the
battery.

B Batteries can produce flammable gases. Avoid making sparks, using fire or any naked

flame under any circumstances. Make sure that the battery room is ventilated.

B Avoid touching or short circuiting wires or terminals. Be aware that the voltages
on specific terminals or wires can be up to double the battery voltage. Use isolated

tools, stand on dry ground and keep your hands dry.

B Keep children away from batteries and the charge controller.
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B Please observe the safety recommendations of the battery manufacturer. If in doubt,
consult your dealer or installer.

Liability Exclusion
The manufacturer shall not be liable for damages, especially on the battery, caused
by use other than as intended or as mentioned in this manual or if the recommendations

of the battery manufacturer are neglected. The manufacturer shall not be liable if there
has been service or repair carried out by any unauthorized person.
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Technical Data

<

\?i% 0-35V, + 1%

\?i% 0-25A, £ 2%

>

Connection Wire 2m

&

Measuring Part w84 x h44 x d32mm

)
DA

Display Part w70 x h67 x d29mm

)
AN
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195g (with connecting wire)

-25to +50 °C

1P22

Subject to change without notice. Version: 20120523

Made in one of the following countries: .
Germany - China - Bolivia - India |809001 2000
Solara GmbH

www.solara.de C E ROHS

service@solara.de
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SOLARA’
SR/CMM

Visualizador Remoto para los controladores de
carga de Solara
Manual del usuario (espanol)

Estimado Usuario, W \
Muchas gracias por
adquirir un producto de ' A
Solara. Por favor, antes de T8 l‘ 3 "’l

utilizar este producto lea %
todas las instrucciones '
cuidadosamente e
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Caracteristicas Generales

El visualizador remoto SR/CMM esta disenado para medir y visualizar los valores reales
de la Corriente del Panel, la Corriente del Consumo y el Voltaje de la Bateria para las
series SRxxxTL de controladores de carga de Solara.

B Visualizacion en LCD de 3 digitos clara y legible

B Interruptor con 3 posiciones para seleccionar el valor a ser mostrado

B 3 LED para mostrar que valor esta mostrando el LCD (Pantalla de Cristal Liquido)

B Preparado para riel DIN y para montaje mural

B La longitud del cable de conexion es de 2 metros

Descripcion de las Funciones

El visualizador remoto SR/CMM contiene 3 partes, el mddulo de visualizacion, el médulo
de medicion y el cable de datos. El modulo de Medicion mide la Corriente PV, el Voltaje
de la Bateria y la Corriente del Consumo. El modulo de visualizacion muestra los valores

en un Visualizador LCD de 3 digitos.
Montaje y Conexion

Este producto esta pensado para ser usado Unicamente en interiores. Protegerlo de la
luz directa del sol y colocarlo en un lugar seco. Nunca instalarlo en habitaciones himedas

(como banos).
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OBSERVACION: Conecte este producto siguiendo los pasos descritos a continuacion

para evitar errores en la instalacién

1. Montaje del Componente de Medicion

Por favor, ver Fig. @ (Pagina 1), que muestra como instalar el componente de

medicion al controlador de carga de Phocos.

2. Montaje del Componente de Visualizacion

[ Montaje con Riel DIN ]
Por favor, ver Fig.(Pégina 2), que muestra como instalar el componente de

visualizacion en un riel DIN estandar de 35mm.

[ Montaje Mural ]
Por favor, ver Fig.@ (Pagina 2) , que muestra como instalar el componente de

visualizacion en el muro.
3. Derivacion a tierra del SR/CMM

Por favor, ver Fig.@ (Pagina 3), que muestra como derivar a tierra el SR/CMM.
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Funcién de Visualizacion

Por favor, ver Fig.@ (Pagina 3), que muestra la funcion de visualizacion de su
SR/CMM.
@ - @ muestra que en el SR/CMM se visualiza la Corriente PV del Panel;

@ - @ muestra que en el SR/CMM se visualiza el Voltaje de la Bateria;

@ - @ muestra que en el SR/CMM se visualiza la Corriente del Consumo.

Recomendaciones de Seguridad General y de Empleo

B Las baterias almacenan una gran cantidad de energia. Bajo ninguna circunstancia,
ponga una bateria en cortocircuito. Recomendamos conectar un fusible (de tipo
de accion lenta) directamente a la bateria.

B Las baterias pueden producir gases inflamables. Evite que se produzcan chispas a
causa del empleo de fuego o de algin tipo de llama. Aseglrese de que esté ventilada
la habitacion de la bateria .

M Evite tocar o provocar cortocircuito en los cables o terminales. Tenga en cuenta
que el voltaje en terminales o cables especificos puede doblar el voltaje de la
bateria. Emplee herramientas aislantes, opere en un lugar seco y mantenga sus

manos secas.

B Manténgase a los nifios alejados de las baterias y del controlador de carga.
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M Por favor, cumpla con las recomendaciones de seguridad del fabricante de la bateria.

Si tiene alguna duda, consulte con su vendedor o instalador.

Exclusion de Responsabilidad

El fabricante no se responsabiliza de los dafios, especialmente en la bateria, causados
por un uso diferente para el que esta pensado y mencionado en este manual o si se
desoyen las recomendaciones del fabricante de la bateria. El fabricante no se
responsabilizara si ha habido una operacion de mantenimiento o una reparacion efectuada

por personal no autorizado.
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Datos Técnicos

\Yi\f“v 0-35V, + 1%

\Yiﬁ 0-25A, £ 2%

Cable de conexion 2m

&

Componente de w84 x h44 x d32mm

medicion

)
NN

Componente de w70 x h67 x d29mm

visualizacion

)
DA
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195g (con cable de conexion)

-25a+50 °C

1P22

Sujeto a cambios sin aviso. Version: 20141015
Hecho en uno de los siguientes paises:

Alemania - China - Bolivia - India ISO9001:2000

Solara GmbH
www.solara.de
service@solara.de C E RoHS
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SOLARA’
SR/CMM

Téléaffichage pour les controleurs de charge Solara
Guide de lutilisateur (Francais)

Cher Client, N L Y

Nous vous remercions pour »

votre achat d'un de nos \
produits Solara. Veuillez \ "3.‘." "
lire, avec attention, toutes g " i
les instructions avant o

d'utiliser le produit.
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Caractéristiques Générales

Le Téléaffichage SR/CMM est concu pour mesurer et afficher le courant du panneau,

lintensité de charge et la tension de la batterie, comme valeur vraie, pour les contréleurs

de charge Solara des séries SRxxxTL.

Témoin a 3 chiffres, clair et lisible, de lIntensité de Charge

3 positions de commutateur, afin de sélectionner la valeur devant étre affichée.
3 DEL, afin d'indiquer quelle valeur est affichée par IACL (affichage a cristaux liquides)
Préparé pour un montage sur rail et pour un montage au mur

2 metres de fils de raccordement

Description des Fonctions

Le Téléaffichage SR/CMM est composé de 3 parties, le module d'affichage, le module

de mesure et le cable de données.. Le module de Mesure mesure le Courant photovoltaique,

la Tension de la batterie et U'Intensité de charge Le module d'affichage affiche les

mesures sur le Témoin a 3 chiffres d'Intensité de Charge.

Montage et Connexion

Ce produit est concu pour une utilisation en interne, uniquement. Le placer dans un

environnement sec et a l'abri des rayonnements directs du soleil. Ne jamais linstaller

dans des pieces humides (comme une salle de bain).
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REMARQUE : Connecter ce produit conformément aux étapes décrites ci-dessous,
pour éviter des erreurs d'installation

1. Monter ['élément de mesure

Se référer au schéma@ (Page 1) qui montre comment installer 'élément de mesure

au contréleur de charge Solara.

2. Monter l'élément d'affichage

[ Montage sur rail aux normes DIN ]
Se référer au schéma (Page 2) qui montre comment installer 'élément d'affichage

sur rail standard de 35mm DIN.
[ Montage au Mur ]
Se référer au schéma © (Page 2) qui montre comment installer 'élément d'affichage

au mur.
3. Mise a la masse de votre SR/CMM

Se référer au schéma @ (Page 3) qui montre la mise a la masse de votre

SR/CMM.
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Fonctions d'affichage

Se référer au schéma @ (Page 3) qui montre les fonctions d'affichage de votre
SR/CMM.
@ - @ montre que le SR/CMM affiche le Courant Photovoltaique du Panneau;

@ - @ montre que le SR/CMM affiche la Tension de la Batterie;

@ - @ montre que le SR/CMM affiche l'Intensité de Charge.

Recommandations Générales de Sécurité et d'Utilisation

B Les batteries stockent une grande quantité d'énergie. Ne jamais court-circuiter une
batterie, sous aucun prétexte. Il est conseillé de connecter un fusible (de type lent)

directement a la batterie.

B Les batteries sont susceptibles de produire des gaz inflammables. En toutes
circonstances, éviter de créer des étincelles, du feu ou toute autre flamme nue.

S'assurer que la piece de la batterie est bien ventilée.
B Eviter de toucher ou de court-circuiter des fils ou des bornes. Avoir a lesprit que
les tensions sur des bornes ou cables spécifiques peuvent étre jusqu'a deux fois

plus élevées que la tension de la batterie. Utilisez des outils isolés, tenez- vous

sur un sol sec et gardez les mains bien séches.

28



B Placez les batteries et le controleur de charge hors de portée des enfants.

B Veuillez suivre les instructions de sécurité du fabricant de la batterie. En cas de

doute, consultez votre revendeur ou installateur.
Exclusions de responsabilité

Le fabricant ne sera pas tenu responsable pour tout dégat, en particulier sur la batterie,
causé par une utilisation différente de celle prévue ou celle mentionnée dans ce guide,
ou si les recommandations du fabricant de la batterie ont été négligées. Le fabricant
ne sera pas tenu responsable en cas de maintenance ou de réparation effectuée par

une personne non autorisée.
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Fiche technique

Vi\f%/ 0-35V, £ 1%

W 0 - 25A, + 2%

Cable de connexion Eg 2 2m
Module de Mesure fi L84 x H44 x P32mm

Module d' afﬁchag:

L70 x H67 x P29mm
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195g (Cable de connexion compris)

-25a+50 °C

1P22

Soumis a modification sans préavis. Modéle : 20141015
Fabriqué dans un des pays suivants :

Allemagne - Chine - Bolivie - Inde [ISO9001:2000

Solara GmbH

www.solara.de

service@solara.de C E RoHS
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SOLARA’
SR/CMM

Mostrador Remoto para os controladores de carga Solara
Manual do Usuario (Portugués)

Caro Cliente, ; \ )
Obrigado por comprar um .
produto Solara. Favor ler p— 3\\
as instrucées “ :
cuidadosamente antes de
usar o produto.
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Recursos Gerais

O Mostrador remoto SR/CMM é desenhado para medir e exibir a Carga do Painel, a Carga
Eléctrica e a Voltagem da Bateria como valores reais para os controladores de carga
Solara das séries SRxxxTL.

B Mostrador LCD luminoso, legivel com 3 digitos

B Interruptor com 3 posicdes para seleccionar qual o valor a ser exibido

B 3 LEDs para mostrar o valor exibido pelo LCD

B Preparado para a grade de suporte DIN e montagem na parede

B fio de conexdo de 2 metros de comprimento
Descricao das Fungds
O mostrador remoto SR/CMM contém 3 partes: o modulo do mostrador, o moédulo do
medidor e o cabo de dados. O mddulo do Medidor mede a Carga de PV, a Voltagem da
Bateria e a Carga Eléctrica. O modulo do Mostrador exibe a medida no Mostrador LCD

de 3 digitos.
Montando e Conectando

Este produto é intencionado apenas para uso interno. Posicione o carregador em ambiente
seco e sem ser exposto directamente a luz do sol. Nunca instale em comodos himidos

(como salas de banho).
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Nota: Faca a conexdo deste produto de acordo com os seguintes passos a fim de
evitar falhas na instalagdo.

1. Montando o Componente Medidor

Favor ver a Fig. @ (Pagina 1) que mostra como instalar o componente medidor ao

controlador de carga Phocos.

2. Montando o Componente do Mostrador

[ Grade de Suporte DIN ]
Favor ver a Fig. (Pagina 2) que mostra como instalar o componente do mostrador
numa grade padrao DIN de 35 mm.
[ Montando na Parede ]
Favor ver a Fig. © (Pagina 2) que mostra como instalar o componente do mostrador
na parede.

3. Ligaco da terra do SR/CMM

Favor ver a Fig. @ (Pagina 3) que mostra como fazera ligacao da terra do SR/CMM.
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Funcao do Mostrador

Favor ver a Fig. @ (Pagina 3) que mostra a funcao do mostrador do SR/CMM.
@ - @ mostra que o SR/CMM exibe a Carga do Painel PV
@ - @ mostra que o SR/CMM exibe a Voltagem da Bateria

@ - @ mostra que o SR/CMM exibe a Carga Eléctrica

Seguranca Geral e Recomendacdes de Uso

B As baterias armazenam uma grande quantidade de energia. Nao curto-circuitar a
bateria sob circunstancia alguma. Recomendamos conectar um fusivel (de accao

demorada) directamente da bateria.

B Baterias podem produzir gases inflamaveis. Evite causar faiscas, usar fogo, ou
qualquer chama desprotegida em qualquer situacgao. Certifique-se que o comodo

da bateria é ventilado.

B Evite tocar os fios ou terminais, ou causa-los curto-circuitos. Note que as voltagens
nos terminais ou fios especificos podem ser até o dobro da voltagem da bateria.

Utilize ferramentas isoladas, mantenha-se em solo seco e mantenha as maos secas.
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B Mantenha as baterias e o controlador de carga fora do alcance de criangas.

B Observe as recomendacdes de seguranca do fabricante da bateria. Quando em

davida, consulte o revendedor ou instalador.
Exclusdo de Responsabilidade

O fabricante nao sera responsavel por danos, especialmente na bateria, causados por
uso além dos intencionados ou mencionados neste manual ou se as recomendagdes do
fabricante da bateria ndo forem observadas. O fabricante nao sera responsavel caso

algum servico ou reparo tenha sido feito por qualquer pessoa nao autorizada.
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Dados técnicos
Y

A

Fio de conexé@

Medidor

Mostrador ’ prof

0-35V, + 1%

0 - 25A, + 2%

2m

larg84 x alt44 x prof32mm

larg70 x alt67 x prof29mm
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195g (com o fio de conexao)

-25to +50 °C

1P22

Sujeito a mudancas sem notificacao. Versao: 20141015
Fabricado em um dos seguintes paises:

Alemanha - China - Bolivia - india ISO9001:2000

Solara GmbH
www.solara.de
service@solara.de C E RoHS
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SOLARA’
SR/CMM

Fjarrdisplay till Solara kontrollenhet for laddning
Anvandarhandbok (svenska)

Kara kund, r

Tack for att ni kopt denna / )
produkt fran Solara.Var - U‘
vanlig och las '\3
instruktionerna noggrant o._ix
innan produkten anvands. CNM :
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Allmanna funktioner

Fjarrdisplayen till SR/CMM &r utformad for att mata och visa stromstyrka fran panelen,

nuvarande belastning och batterispanning for kontrollenheter till Solara SRxxxTL-laddare.

Tydlig, lattavlast 3-siffrig LCD-display
Kontakt med 3 lagen for val av varde som skall visas
3 lysdioder som indikerar vilket varde varde som visas pa LCD-skarmen

Forberedd for montering pa DIN-skena eller vagg

2 meter lang anslutningssladd

Beskrivning av funktioner

Fjarrdisplayen till SR/CMM bestar av 3 delar, sjalva displayenheten, matenheten och
datakabeln. Matenheten mater Fotovoltaisk strom (PV-strom), batterispanningen och
den aktuella belastningen. Displayenheten visar matvardena pa den 3-siffriga LCD-

displayen.
Montering och anslutning
Denna produkt ar endast avsedd fér inomhusbruk. Skydda den fran direkt solljus och

placera den i en torr miljo. Installera den aldrig i rum med hog fuktighet (sasom badrum).
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ANMARKNING: Anslut denna produkt genom att félja instruktionerna nedan for att
undvika fel i installationen.

1. Montering av matenheten

Se Fig. @ som visar hur man installerar matenheten till Phocos kontrollenhet for

laddning.

2. Montering av displayenheten
[ Montering pa DIN-skena ]
Se Fig. som visar hur man monterar enheten pa en standard 35 mm DIN-skena.
[ Vaggmontering ]
Se Fig. © som visar hur man monterar enheten pa en vagg.
3. Jordning av SR/CMM

Se Fig. @ som visar hur man jordar SR/CMM.
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Displayens funktioner

Se Fig. @ som visar SR/CMM-displayens funktion.
@ - @ SR/CMM-displayen visar PV-strom;
@ - @ SR/CMM-displayen visar batterispanning;

@ - @ SR/CMM-displayen visar belastning.

Allmanna rekommendationer for sakerhet och anvandning

B Batterier lagrar stora mangder energi. Kortslut aldrig ett batteri under nagra
omst'ndigheter. Vi rekommenderar att ni ansluter en sakring (langsamt reagerande)

direkt till batteriet.

B Batterier kan avge brandfarliga gaser. Undvik alla former av gnistbildning, eld och

oskyddade flammor. Sakerstall att batterirummet ar valventilerat.

B Undvik att vidrora eller kortsluta ledningar och poler/kontaktpunkter. Tank pa att
spanningar pa sarskilda kontaktpunkter eller ledningar kan uppga till dubbla
batterispnningen. Anvand isolerade verktyg, sta pa torra ytor och se till att handerna
ar torra.

B Hall barn borta fran batterier och kontrollenheten for laddning.
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B Folj sakerhetsrekommendationerna fran batteritillverkaren. Kontakta aterférsaljare

eller installator om det rader nagra tveksamheter.

Ansvarsfrihet

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar, sarskilt pa batteriet, pa grund av
anvandning som skiljer sig fran vad som avsetts och angivits i denna manual eller om
batteritillverkarens rekommendationer inte foljts. Tillverkaren ansvarar inte om service

eller reparationer utforts av ej auktoriserad personal.
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Tekniska data

<

\y\»i‘% 0-35Y, £1%

\y\w‘% 0-25A, + 2%

>

Anslutningssladd 2m

&

Matenhet b84 x h44 x d32mm

)
AN

Displayenhet b70 x h67 x d29mm

)
AVAN
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195g (med anslutningssladd)

-25 till +50 °C

1P22

Foremal for andringar utan meddelande. Version: 20141015

Tillverkat i nagot av féljande lander:
Tyskland - Kina - Bolivia - Indien
Solara GmbH

www.solara.de

service@solara.de

1ISO9001:2000

€3
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